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１	 日英対訳表	 

	 

	 	 以下の（１）で一般用語、（２）で千葉県内の主な施設等の日英対訳表を示す。	 

この第１版では、本ガイドラインが「多言語観光案内板の表記等に関するガイドライン」

であることに鑑み、多言語観光案内板に表記することを念頭に置き、「（１）一般用語」に

ついては主に、県内観光に関連のある自然環境や公共的な施設等に関する一般用語を中心

に掲載しており、対訳については、「観光立国実現に向けた多言語対応の改善・強化のた

めのガイドライン」（平成２６年３月	 国土交通省	 観光庁）やネイティブスピーカーの

意見等を参考にした。	 

また、「（２）千葉県内の主な施設等」については、県内に所在する主な施設のうち、市

町村の意見や対訳の汎用性等を勘案の上、用語等を選定・掲載し、対訳については、ガイ

ドライン本編に掲げた表記ルールを原則とし、「（１）一般用語」との整合性、施設所在市

町村や施設関係者の意見や現在の表記の状況、更にはネイティブスピーカーの意見等を勘

案の上、決定した。	 

	 なお、本対訳表は、市町村等が観光案内板等を作成するに当たり、英語表記を検討する	 

際の参考のために用いることを想定しており、今後、本対訳表の語彙等については、追加	 

の上、本別冊の第２版以降において、公表していくことを予定している。	 
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１　日英対訳表

（１）一般用語
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１　日英対訳表

　２　歴史・文化　歴史
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１　日英対訳表

　２　歴史・文化　文化

　５　観光施設・観光地等　
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１　日英対訳表

　５　観光施設・観光地等　その他
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１　日英対訳表

８　公共施設   地方
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１　日英対訳表

　１０　交通機関　鉄道等
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１　日英対訳表

区分１ 区分２ 名称 対訳表記

１　自然 山 鋸山

湖 印旛沼 Lake	 Imba/	 Lake	 Inba

亀山湖 Lake	 Kameyama

ダム 高滝ダム Takataki	 Dam

滝 黒滝 Kurotaki	 Falls

粟又の滝 Awamata-no-taki	 Falls

渓谷 養老渓谷 Yoro	 Valley/	 Yoro-keikoku	 Valley

海岸 北条海岸 Hojo	 Beach

屏風ヶ浦 Byobugaura	 Cliff

鵜原理想郷 Ubara	 Utopia

おせんころがし Osenkorogashi	 Cliff

海水浴場 海鹿島海水浴場 Ashikajima	 Beach

潮干狩り場 富津海岸潮干狩り場
Futtsu	 Clam-digging	 Beach/
Futtsu	 Shellfish-gathering	 Beach

岬等 犬吠埼 Cape	 Inubosaki

富津岬 Cape	 Futtsu

野島崎 Cape	 Nojimazaki

棚田 大山千枚田 Oyama	 Senmaida	 (Rice	 Terraces)

その他 鯛の浦 Tai-no-Ura

２　歴史 神社 千葉神社 Chiba	 Shrine

	 香取神宮 Katori-jingu	 Shrine

船橋大神宮 Funabashi	 Daijingu	 Shrine

鶴谷八幡宮 Tsurugaya	 Hachimangu	 Shrine

東大社 Todaisha	 Shrine

寺院 中山法華経寺 Nakayama-Hokekyoji	 Temple

成田山新勝寺 Naritasan	 Shinshoji	 Temple

宗吾霊堂 Sogo-Reido	 Sanctuary

東京湾観音 Tokyo	 Wan	 Kannon

浪切不動院 Namikiri	 Fudoin	 Temple

芝山仁王尊・観音教寺
Shibayama	 Nio-son	 Temple
(Kannonkyoji	 Temple)

（２）千葉県内の主な施設等

　２　歴史・文化
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１　日英対訳表

　２　歴史　　　寺院　２　歴史・文化

　４　温泉・温浴施設　



10

１　日英対訳表

区分１ 区分２ 名称 対訳表記

館山市営出野尾多目的広場
Tateyama	 City	 Ideno-o
Multipurpose	 Field

ゴルフコース 真名カントリークラブ Manna	 Country	 Club

ムーンレイクゴルフクラブ Moon	 Lake	 Golf	 Club

オスカーパークゴルフ場 Oscar	 Park	 Golf	 Club

千葉バーディクラブ Chiba	 Birdie	 Club

久能アイアンコース Kuno	 Iron	 Course

ラ・ヴィスタゴルフリゾート La	 Vista	 Golf	 Resort

アバイディングクラブ
ゴルフソサエティ

Abiding	 Club	 Golf	 Society

８　動植物園 植物園 水郷佐原水生植物園

その他 成田ゆめ牧場 Narita	 Dream	 Farm

白間津お花畑 Shiramazu	 Flower	 Fields

成東・東金食虫植物群落
Naruto/	 Togane	 Area	 Carnivorous
Plant	 Field

９　観光施設 公園等 千葉ポートパーク Chiba	 Port	 Park

亥鼻公園 Inohana	 Park

船橋港親水公園 Funabashi	 Port	 Water	 Park

Funabashi	 Andersen	 Park/
H.C.Andersen	 Park

勝浦海中公園
Katsuura	 Marine	 Park/	 Katsuura
Undersea	 Park

蓮沼海浜公園 Hasunuma	 Seaside	 Park

九十九里ふるさと自然公園 Kujukuri	 Furusato	 Natural	 Park

地球の丸く見える丘展望館 Horizon	 Observatory

市川市アイ・リンク
タウン展望施設

Ichikawa	 City	 I-Link	 Town
Observatory

洲埼灯台 Sunosaki	 Lighthouse

魚見塚展望台 Uomizuka	 Observatory

野島崎灯台 Nojimazaki	 Lighthouse

鋸山ロープウェイ Mt.Nokogiriyama	 Ropeway

テーマパーク 市原ぞうの国 Ichihara	 Elephant	 Kingdom

マザー牧場 Mother	 Farm

東京ディズニーリゾート Tokyo	 Disney	 Resort R	R	

展望施設・灯台等

　６　運動施設　運動施設等

　７　ゴルフコース
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１　日英対訳表

区分１ 区分２ 名称 対訳表記

東京ドイツ村 Tokyo	 German	 Village

収穫体験等 東庄観光いちご園
Tonosho	 Strawberry	 Tourism
Farm/	 Tonosho	 Strawberry
Tourist	 Farm

観光案内所 成田観光館 Narita	 Tourist	 Pavilion

佐倉市観光協会 Sakura	 City	 Tourism	 Association

観光名所等 幕張新都心 Makuhari	 New	 City

矢切の渡し Yagiri-no-Watashi	 Boat

表参道 Omotesando	 St.

ひよどり坂 Hiyodorizaka	 Slope

水郷十二橋 Suigo	 Junikyo	 (Suigo	 12	 Bridges)

小野川沿い Onogawa	 Riverside

鯛の浦遊覧船
Tai-no-Ura	 Sightseeing	 Boat/
Tai-no-Ura	 Cruise

その他 千葉競輪場 Chiba	 Velodrome

船橋競馬場
Funabashi	 Racecourse/
Funabashi	 Race	 Track

館山野鳥の森 Tateyama	 Wild	 Bird	 Sanctuary

アロハ・ガーデン　たてやま Aloha	 Garden	 Tateyama

レイクウッズガーデン
－ひめはるの里－

Lakewoods	 Garden	 Himeharu-no-
Sato	 Park

佐倉ふるさと広場 Sakura	 Furusato	 Field

佐倉草ぶえの丘 Sakura	 Kusabue-no-Oka

千葉こどもの国キッズダム

太海フラワー磯釣りセンター Futomi	 Flower	 and	 Fishing	 Center

鴨川シーワールド Kamogawa	 Seaworld

清和県民の森 Seiwa	 Prefectural	 Forest

水郷小見川少年自然の家
Suigo	 Omigawa	 Youth	 Nature
Center

ショッピング ウオッセ２１ Wosse21

	 三井アウトレットパーク木更津 Mitsui	 Outlet	 Park	 Kisarazu

海ほたるパーキングエリア Umihotaru	 Parking	 Area

酒々井プレミアムアウトレット Shisui	 Premium	 Outlets

ららぽーとＴＯＫＹＯ－ＢＡＹ LaLaport	 TOKYO-BAY

　９　観光施設　テーマパーク

区分１ 区分２ 名称 対訳表記

その他 勝浦朝市 Katsuura	 Asaichi	 (Morning	 Market)

１１　道の駅 道の駅 道の駅南房パラダイス

県立施設 千葉県立房総のむら
Chiba	 Prefectural	 Experience
Museum	 Boso-no-Mura

千葉県総合スポーツセンター Chiba	 Central	 Sports	 Center

千葉県国際総合水泳場
Chiba	 International	 General
Swimming	 Center

県立柏の葉公園
総合競技場

Chiba	 Prefectural	 Kashiwanoha
Park	 Stadium

千葉県立中央博物館
大多喜城分館

Chiba	 Prefectural	 Otaki	 Castle
Museum

千葉県立館山運動公園
Chiba	 Prefectural	 Tateyama
Sports	 Park

	 
(1～11で掲げ
たもの以外）

　１０ 商業施設
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１　日英対訳表

　１０ 商業施設

区分１ 区分２ 名称 対訳表記

その他 勝浦朝市 Katsuura	 Asaichi	 (Morning	 Market)

１１　道の駅 道の駅 道の駅南房パラダイス

県立施設 千葉県立房総のむら
Chiba	 Prefectural	 Experience
Museum	 Boso-no-Mura

千葉県総合スポーツセンター Chiba	 Central	 Sports	 Center

千葉県国際総合水泳場
Chiba	 International	 General
Swimming	 Center

県立柏の葉公園
総合競技場

Chiba	 Prefectural	 Kashiwanoha
Park	 Stadium

千葉県立中央博物館
大多喜城分館

Chiba	 Prefectural	 Otaki	 Castle
Museum

千葉県立館山運動公園
Chiba	 Prefectural	 Tateyama
Sports	 Park

	 
(1～11で掲げ
たもの以外）

　１２ 県立施設
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２	 主なピクトグラム一覧表	 

	 

	 	 多言語観光案内板に記すことが望ましいピクトグラムのうち、主なものは以下のとおり	 

である。	 

	 	 なお、具体的な使用方法や利用に当たっての留意事項については、公益財団法人交通エ	 

コロジー・モビリティ財団のホームページを参照されたい。	 

	 	 	 	 http://www.ecomo.or.jp/barrierfree/pictogram/picto_top.html	 
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２　主なピクトグラム一覧表
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２　主なピクトグラム一覧表

 
 

	 

	 
	 	 

出典：公益財団法人交通エコロジー・モビリティ財団ホームページ	 
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出典：公益財団法人交通エコロジー・モビリティ財団ホームページ	 

	 

	 

 
 

	 

３	 外国語観光案内板（車両用）の県内共通仕様	 

	 

「千葉県多言語観光案内板の表記等に関するガイドライン」に則り、デザインした県内	 

共通仕様は以下のとおりである。	 

	 

 
 
 
	  

	 	 	 	 	 	 	 	 	  
 
 
 
 
 
 
 
 

注）白地に青文字（青色ピクトグラム）の 2 色で表記 
	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 反射：全面 
	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 材質：アルミ板（設置場所等の状況により規格は異なる。） 
	 	 	 	 	 	 	 	 	 	  

［実施箇所］	 国道４０８号	 成田市土屋地先	 

［表記施設名］	 成田山新勝寺、成田空港	 
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４	 場面に応じた多言語表記の具体例	 

	 

	 	 屋外看板や屋内表示、営業店舗等、場面に応じ用いる多言語表記の具体的な例を以下の	 

とおり示す。	 

	 

（１）表記の例：「便所」（日英の２カ国語表記の例）	 

 
 
 
 
 
 

	 	 	 	  
 
 
 
 
（２）表記の例：「お手洗い」（日英中の３カ国語表記の例）	 

 
 
 
 
 
 

	 	 	 	  
 
 
 
 
（３）表記の例：「売店」（日英中韓の４カ国語表記の例）	 

 
 
 
 
 
 

	 	 	 	  
 
 
 
 

便 	 所	 
T O I L E T	 

お 手 洗 い	 
R E S T R O O M	 

洗 手 间	 

	 
 

売 店	 
S H O P	 

小 卖 部	 

매 점	 
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４　場面に応じた多言語表記の具体例

 
 

（４）表記の例：「レストラン」（日英中の３カ国語表記の例）	 

 
 
 
 
 
 

	 	 	 	  
 
 
 
 
（５）表記の例：「立入禁止」（日英の２カ国語表記の例）	 

 
 
 
 
 
 

	 	 	 	  
 
 
 
 
（６）表記の例：「お静かに」（日英中の３カ国語表記の例）	 

 
 
 
 
 
 

	 	 	 	  
 
 
 

 
※「観光立国実現に向けた多言語対応の改善・強化のためのガイドライン」（平成２６年３月	 	 	 	 	 

国土交通省	 観光庁）等を参考に観光企画課にて作成 
	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 

 
	 	 	 	 	  
 

レストラン	 
RESTAURANT	 

餐 厅	 
 

立入禁止	 
NO	 ENTRY	 

 

お 静 か に	 

安 静	 
Q U I E T 	 P L E A S E 	 
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